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第七十六届会议 

议程项目 16 

和平文化 

  阿富汗、阿尔巴尼亚、阿尔及利亚、阿塞拜疆、巴林、孟加拉国、贝宁、文莱达

鲁萨兰国、布基纳法索、喀麦隆、乍得、科摩罗、科特迪瓦、吉布提、埃及、加蓬、

冈比亚、几内亚、几内亚比绍、圭亚那、印度尼西亚、伊朗伊斯兰共和国、伊拉克、

约旦、哈萨克斯坦、科威特、吉尔吉斯斯坦、黎巴嫩、利比亚、马来西亚、马尔

代夫、马里、毛里塔尼亚、摩洛哥、莫桑比克、尼日尔、尼日利亚、阿曼、巴基

斯坦、卡塔尔、沙特阿拉伯、塞内加尔、塞拉利昂、索马里、苏丹、苏里南、塔

吉克斯坦、多哥、突尼斯、土耳其、土库曼斯坦、乌干达、阿拉伯联合酋长国、

乌兹别克斯坦和也门：决议草案 

  打击伊斯兰恐惧症国际日 

 大会， 

 重申《联合国宪章》和《世界人权宣言》促进和保护人人享有所有人权和基

本自由的宗旨和原则，1  

 回顾其相关决议，包括 2020 年 12 月 16 日题为“打击基于宗教或信仰原因而

针对他人实施的不容忍、丑化、污蔑、歧视、暴力煽动和暴力侵害行为”的第 75/187

号决议和 2020 年 12 月 16 日题为“宗教或信仰自由”的第 75/188 号决议， 

 又回顾其 1981 年 11 月 25 日第 36/55 号决议，其中宣布《消除基于宗教信

仰原因的一切形式的不容忍和歧视宣言》，此外回顾其 2019 年 5 月 28 日第 73/296

号决议，其中决定将 8 月 22 日定为基于宗教或信仰的暴力行为受害者国际纪念日， 

 强调宗教或信仰自由、意见和表达自由、和平集会权和结社自由权相互依存、

彼此关联并相辅相成，强调指出这些权利在打击基于宗教或信仰原因的一切形式

不容忍和歧视行为方面可发挥的作用， 

__________________ 

 1 第 217 A (III)号决议。 

https://undocs.org/ch/A/RES/75/187
https://undocs.org/ch/A/RES/75/187
https://undocs.org/ch/A/RES/75/188
https://undocs.org/ch/A/RES/36/55
https://undocs.org/ch/A/RES/73/296
https://undocs.org/ch/A/RES/73/296
https://undocs.org/ch/A/RES/217(III)
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 深为关切地确认世界各地针对许多宗教社群和其他社群成员的歧视、不容忍

和暴力事件，包括动机出于仇视伊斯兰、反犹太主义和仇视基督教以及歧视持有

其他宗教或信仰者的事件，不论何方所为，均在全面增多， 

 鼓励开展旨在促进宗教间和文化间对话的活动，以增进和平和社会稳定、尊

重多样性和相互尊重，并在全球一级以及在区域、国家和地方各级营造一种有利

于和平与相互理解的环境， 

 重申不能也不应把一切形式和表现的恐怖主义和助长恐怖主义的暴力极端

主义与任何宗教、国籍、文明或族裔群体相联系， 

 注意到联合国不同文明联盟事务高级代表题为“相互尊重呼吁”的声明， 

 回顾世界各地发生种种针对包括穆斯林在内所有宗教或信仰的信徒的令人

发指和懦弱的恐怖袭击和暴力行为、煽动暴力和歧视言行，向受害者家属表示深

切慰问，并赞赏一些国家政府、社区和民间社会组织本着同情心作出了反应， 

 1. 决定宣布 3 月 15 日为“打击伊斯兰恐惧症国际日”； 

 2. 呼吁加强国际努力，在尊重人权和宗教信仰多样性的基础上，促进在各

级开展弘扬宽容与和平文化的全球对话，并强烈谴责一切基于宗教或信仰原因对

个人实施的暴力行为和对其礼拜场所实施的此类行为，以及一切违反国际法，对

宗教性地点、场所和神庙的袭击； 

 3. 邀请所有会员国、联合国系统相关组织、其他国际和区域组织以及民间

社会、私营部门和信仰组织组织和支持各种高能见度活动，以便在所有各级有效

提高对遏制伊斯兰恐惧症的认识，并且以适当方式纪念该国际日； 

 4. 强调指出，因执行本决议而可能产生的一切活动费用应由自愿捐款支付； 

 5. 请秘书长提请所有会员国、联合国系统各组织和民间社会组织注意本决

议，以适当举办纪念活动。 

 


